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Pa.rang}zs (c) and (d] of the prupose(f princeples
were udopted by 32 voles to none, with 2 absion-
trons.

The mecting rose at 1.10 p.m.

HUNDRED AND FIFTY.-SECOND
MEETING

Held ot the Palais de Chaillot, Paris,
on Tuesday, 2 Novewher 1348, at 3 pm.

Chairman : Mr. L. Dana Wiseness (Canada).

84. Continuation of the consideration of
the Secretary-General’s report eon-

cerning the headquarters of the Uni-
ted Nations (A/627, A/C.5/W.98)

The Cramuan drew the attention of the Com-
mittee to the draft reselution on the headcuar-
ters of the United Nations (A/C.5/W. 98).
He pointed ovt that, at the 151st mecting
of the Commuittee, it had been decided that a
paragraph should be included in the report of
the Rapporteur along the lines suggested by the
United States reprosentative. That paragraph
would read somewhat as follows :

«]t was the sense of the Filth Commuttce
that tha antlnnru'h‘.r and vecpnncihiliiy ol the Adwis
sory Committee on Adminisirative and Budge-
Lar{ Questions remained preeisely in accordance
with its terms of reference and that the scope
of vesolution 182 (I1) did not in any way affect
or diminish that authority and that responsi-
Dlh(’_\f’ P!

He recalled that, in accordance with a sugges-
tion of the representative of the Plilippines, the
Committee had agreed that an additional para-

aph should be mcluded in the draft resclution
A/C.O/W .58} as paragraph 2 as follows:

r2. expresses its appreciotion of the co-op-
eration extended by the Government of the Uni-
ted States of America, the State of New York
and the City of New York.»

The Cummasx put to the vete the dralt reso-
lution on the headquarters of the United Nations
with the additional paragraph suggested by the
veprescntative of the Philippines.

The draft resolution, as wnended, was approved

wianimously.

Par 32 t‘(}’l..'c conire :él"ﬂ, aree 2 ﬂ.b;‘o’l‘f"ﬂf‘iﬂh‘«?, les
paragraphes i ot d) de la propusition relatice aus
principes sont adoptés.

La séance est Jevée d 13 1 10

CENT-CINQUANTE-DEUXIEME
SEANCE

Teswe an Palais de Cheallot, Paris,
le mardi 2 novembre 1948, ¢ 15 heures.

Président : M. L. Dana Wuenrss (Conada).

84, Suite de l’examen du rapport du
Secrétaire général relatif au siege de
I’Organisation des Nations Unies
(A/627, A/C.5/W.98)

Le Présivent attire P'attention de la Commis-
sion sur le projet de résolution relatil au sitge
de I'Organisation des Nations Unies (A/C./5/ W.
98). U souligne qu’au cours de la 151° séance
dela Commission il a été décidé qu*un paragraphe
serait ajouté au rapport du Rapporteur, para-
graphc qui tiendrait compte des suggestions
faites par le représentant des Etats-Unis et qui
serait & peu prés ainsi eongu :

«La Cinquiéme Commission estime que Jes
pouvoirs ot responsabilités dn Camité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires
restent trés exactement dans le cadre de son
mandat et que lcs termes de la résolution 182
(11} n’altérent ou ne limitent d’aucunc fagon ces
pouvolrs et cette responsahilité,»

Il rappelle que. conformément 4 unc sugges-
lion du représentant des Philippines, la Commis-
£0Nn a comyenu qu'un paragraphe additionnel
serait inséré dans le projet de résolution (A/C./5/
W.88) dont il formerait le paragraphe 2; i
st ainsi congu :

«2. Exprime ses remerciements pour la coo-
pération offerie par le Gouvernement des Flats-
Unis d’Amérique. IBEtat de New-York et Ja

| viile de New-York. »

Le Présment met aux voix le projet de réso-
lution sur le stége de I'Organisation des Nations
Unies. y compris le paragraphe additionnel
proposé par le représentant des Philippines.

Le projet de résolution, ainsi amendé, esi approuvé
a { unaramité,
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85. Continnation of the conzideration of
advances from the Working Capital
Fund: reporit of the Secretarv-Gener-
al (A/678)

The Caunxa drew the Commsttee’s attention
to the report of the Secretary-General on advances
from Lht\P\"f ‘orking Capital Fund (A/678) and the
note by the Secretary-General on principles
regarding the financing of new specialized agon-
cies (A/C.o/W.90). The Scerctary-General and
the Advisory Committee on Administrative and
Budgetary Questlons recommended full reim-
bursement by the International Trade Organiza-
tion of the total amount advanced from the
Working Capital Fund for the financing of the
preparatory bodies of that organization namely,
779,642 dollars, but the Exccutive Committee
of the ITO Interim Commission had recom-
mended that that sum should he defrayed by the
United Nations.

Mr. Mascuano (Brazil) asked that items 1 to 5
on pages 15 and 16 of the report (A/678)
should be voled on together and that a separate
vote should be taken on item 6 on page 16.
He made that request because the Brazihan dele-
gation considered that item 6 did rot cover the
expenses of the preparatory stage of the ITO,
and therefore the expenses mentioned under
that itewm should be recovered from that oxga-
nization.

Mr. Pace (Assistant Secretary-Geveral in
charge of the Department of Administrative and
Financial Services), replying to the Polish repre-

sentative, who asked for information regarding |

the {otal number of members of the Drafting
Committco of the Preparatory Committee of the
ITO and of the Preparatory Cornmittee itself,
said that 18 Member States had been 1nviled
to attend those mcctings and that 17 had
accepted.

Mr. W. O, Hu (Duited States of Anwrica) pro-

posed that the expenses covered by items 3,
4 and 6 (a) on page 16 of document A/678
should be repaid to the Working Capital Fund
from the general budget of the United Notions,
as it was illogical to lend money to an organiza-
tion which did not exist and to regard the ex-
penses ineurced i connexion witl general confer-
ences as 4 loan to an organization which might
or might not come into being. The Committee
should follow the precedent set in the case of
WHO and the [RO which had been financed
from the general budget of the United Nations
up to the time when their Interim Commissions

85. Swite de P’examien des avances pré-
levécs sine le Fouds de roulement :
rapport du  Serrétaire  général

(A/078)

Le Priésioxyr attive 'attention du Comité
sur fe rapport du Secrétaire général relatil anx
avances prélevites sur le Fonds de roulement
(A/678) et sur ln note du Scerétaire général
relative aux prinapes concernaut Pimpulation
des dépenses des nouvelles institulions spéaa-
lisées (A/C.5/W.95). Le Secrétaire genéral

| et le Comité consultatif pour les questions adm-

nistratives ¢t budgétaires recommandent que
'Orpanisalion interpationale du commerce et
de 'emplo; rembourse en totalité les sommues,
prélevées sur le Fonds de roulement, qui ln
furent avancées pour le financement de ses or-
ganes préparatoires. b s’agit d'une some de
779.642 dollars que le Comité exéeutif de la
Commission préparatoire de 1'0OIC voudrait

| mettre a la charge des Nations Unies.

M. Macrsoo (Brésil) demande un vote d'ensem-
ble sur les points de 1 & 5, insérés aux pages 17
et |8 du rapport el un vote séparé sur le point 6
de la page 18, S'il présento cette requéte, ¢est
parce que la délégation du Brésid considére quele
point & ne couvre pas les dépenses relatives aux
travaux préparatoires de 'OIC et que, par
conséquent, les dépenscs nscrites & ce chapitre
doivent &tre remhoursées par cette Orgamisa-
fron.

Répondant au représentaut de la Pologne, qui
demande que lui soit commuuiqué le nombre
total des membres du Comité de rédaction de la
Commission préparatoire de I OIC et de la Com-
mission préparatoire elle-méme, M. Pack (Secré-
taire général adjoint chargé du Département des
services administratifs et financiers) déclare que
18 Etats Membres avaient é&té invitds a
assister aux véunions et que 17 dentre eux

| avaient accepté cette invitation.

M. W. 0. Han (El:tt.-;-Unis d"Sévique) pro—
pose qm les dépl nses relevant des puinl,\ 3, 4 et
b &) inscrits & Ta page 18 du document 5‘1/[)?8
soieni prélevées sur le budget pénéral des

i Nations Unies et remboursées au Fonds de rou-

lement. I1 est illogique, estime-t-il, en eflet,
de préter de largent & nne arganisation qui
n’exste pas, comme il est 1]log1que de prétendre
que des d#penses relevant du service des conlé-
rences soient considérées comme un prét a4 uneg
organisation qui qeut dtre on n'étre pas créée,
La Gommission doit suivee cn l'occurence le
précédent étabhi dans les cas de 'OMS ot de
POIR, dont les dépenses furent <upportées par
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were established.  There was no justification
for treating the 1TO in a different manner,

Mr. Liseav (Belgium), the Jam Sahib of Naws-
saoant (i) and Mr. Posvocs {Canada) support-
ed the Uniled States proposal.

Mr. Rusen (Union of Sovict Sacialist Repu-
hlics) considerced that the {TO should reimburse
athances made {0 1ts preparalory bodies out of
the Working Gapital Fond. States Members of
the United Nations were net all members of Lhe
ITO. The tunds in question frad only heen lent
by the United Nations, which had not approved
the hudgel vslimates of the TTO.

The Cratmyan put to the vote the United States
proposal that the loans amonnting to 9,430 dol-
fars and 615,414 dollars. items 3 and 4 on
page 16 of document Af678, made to the pre-
paratory bodics of the ITO out of the Working
Capital Fund of the United Nations should he
boene by 1he United Nations.

The propusal was ndepted by 18 cotes o 13,
with 3 whsterlions.

The Cnsaan then pul to the vote the United
States proposal that the loan of 154,798 dol-

lars, constituting item 6 on page 16 of docu- |

ment A/678, which had been made from the

Working Capital Fund in cennexion with the |

International Conference on Trade and Employ-
ment, al Havana, should be borne by the

Linited Nalions.

The proposal wos adopted by 17 votes to 16,
with 5 abstentions.

The Caunsin put to the vote the proposal of |

the representative of Brazl that the amount of
150,000 dollars assigned from the United
Nations general budget to the International
Conference on Trade and Employment, at Havana
under item 6 (4) of document A/678, should be
reimbursed by the International Trade Organiza-
tion. :

“The proposal was rejected by 14 woles o 12,
ilth 11 abstentions.

"The Guatanax put to the vole the United States |

proposal as a whole that the sums advanced
from the Working Capital Fund to the prepara-
tory bodies of the ITO should be borne by the
United Nations,

The propise was dupitedd hy 17 votes 10 135,
with 7 abstenticns,

< Nations Unies Jusqu #u moment de la créa-
livn de leurs Commissions préparatoires. Il n'y a
pas de raison d'en user d’'une maniere différente

mee 1'01C,

M. Leseav (Belgique), le Tam Sahib de Nawa-
wean (Tnde) et M. Porrocs (Canada) soutiennent
4 proposition des Etats-Unis.

M. Rosrcnne (Union des Républiques socia-
liztes soviéliques) estime gue I'01C doit rem-
hourser les avances faites A ses organes prépa-
atoires par le Fonds de roulement. Les Etats
Membres des Nations Lnles ne sont pas tous
membres de 'O1C et ces fonds ont été seulement
prétés par les Nations Unies, qui n'ont pas eu 4
approuver les prévisions budgétaires de FOIC.

Le Prisiosnt met aux voix la proposition des
Ftats-Unis d’aprés laquelle les sommes de
$.430 dollars et 615.414 dollars, inscrites anx
points 3 et 4, page 18 du document A/678,
ui ont été prélevées an bénéfice des organes
préparatoires de I'0IC sur fe Fonds de roulement
(les Nations Unies, sotent supportées par I'Orga-
nisation des Nations Unies.

Par 18 voix contre 15, avec 3 abstentions, celte
propostiton est adepite,

Le Pnésipest mel ensuite wux voix la proposi-
tion des Etats-Unis, d’aprés laquelle P'avance
de 154.798 dollars, inscrite au point & de la
page 18 du document 47678, faite 4 la Confé-
rence internationale du commerce et de Ieniploi
de La Havane par fe Fonds de roulement, soit
supportée par {'Orgenisation des Nations Unies.

FPar 17 voiz contre 16, avec 5 nbsientions, cefle
proposition est adoptée.

Le Paksiorar met aux voix {a proposition du
représentant du Brésil tendant & ce que la
somme de 150.000 dollars, prélevée sur le
budget général des Nations Unies pour étre mise
4 la disposition de la Conférence infernationale
du commerce et de 'emploi de La Havane ct qui
est inscrite au point 6 ) du document A/678,
soit supportéo par I'Organisation internationale
du commerce.

Par 14 voix conire 12, avee 11 abstentions, celle
proposition. st rejetée.

Le Padsoext met aux voix 'ensemble de ln
proposition des Etats—Unis, laquelle tend & ce
que les sammes prélevées sur le Fonds de rou-
Jement au bénéfice des organes préparatoires
de I'OIC soient supportées par ['Organisation
des Nations Unies.

Par 17 veix contre 15, avee 7 nhstentions, relfe

propasition. est adopiée.
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The Cemmsux read out section 2, page 19
of the Secrctary-General's report (A/678).

Mr. Miciana iBrazil) agreed to the additioual
touns advocaled in the second paragraph of
section 2 and said he would vote mn favour of a
resolution reconunending that the sums men-
tioned should be advanced from the Working
Capital Fund. He was anxious, however, that
it should be made quite clear that the advance
actually was » loan, so that there would be no
necd at some future time lo settle the question
by « vote. Assurances should be given that the
total sum of 374,843 dollars would nol even-
tually have to be repaid [romn the United Ne-
tions budget.

Mr. Price (Assistant Secrctary-General unchar-
ge of the Département of the Admiaistrative and
Financial Services) did not think that any ques-
tion of non- payment would arize In connexion
with the ITO, assuming the cventual establish-
ment of the organization. The resolution cstab-
lishing the Comnuission (EfCONF.2/78) provided
that the Interim Commission should make the
necessary arrangements with the Secrelary-
General of the United Nations for the advance of
[unds and for their reimbursement.

Mr. Agarioes {Chairman of the Advisory Com-
mittee on Administrative and Budgetary Ques-
tions), replying to a question by Mr. Hamswo
(Norway), explained that the word «substantial »
in the first paragraph of section 2 referred to
cash loans. Assistance on a small scale not involv-
ing cash expenditure was not counsidered as
substantial.

Mr. Hansso (Norway) objected to.the word
«substantial » on principle, on (he grounds that
it was too vague. He was, however, satisfied
with the explanation of the Chairman of the
Advisory Comtnittee and would not msist on the
deletion of the word from the report.

Mr. Pmce (Assistant Secretary-General in
charge of the Department of Adminisirative and
Financial Services), replying to a question by
Mr. Aason (Pakistan), stated that several noti-
fications had already been sent to members of
the Interim Gommittee to recover sums advanced.

Mr. Limsusz (Poland) pointed out thay, at its
second meeting, held in Havana on 24 March

1948, the Executive Committee of the Interim
Commission had rinstructed the Executive Se-
cretary to make known to the Secretary-General
of the United Nations its view that the expenses
of the Preparatory Committee and the Conference
should be borne })v the United Natons» (ICITO/
EC.1/SR2). He wondered whether the Cowm-
mittec could be sure that such a situation would

Le Présivesr donne lecture de fu sectinn 2,
i pages 21 et 22 du rapport du Secrétaire géusral
(A/678).

M. Macusve (Brésit) approuve les prdts <op-
plémentalres préconisés au deusieme alinda di:
la section 2. 1l déclare qu'il votera en luveur d unr-
résolution recommandant de prélever les somnie-
en question sur le Fends de roulement. Toul.-
fois, il désire vivement que lon précise que
Pavaace consentic constitue en céalité un prét.
afin qu’il wve soit pas nécessuirc de (rancher
uvitérieurement la question par un vote. Il fau-
druit donner lassurance que le total de 374.843
dollars ne sera pas vemboursé, en fin de compie.
par des prétevernents sur e budgat e I'Orpni-
sation des Nations Unies.

M. Prece (Seerélaire général adjoint charg
du Département des services administratifs
financiers) ne pense pas que iles questwns de
non-paiement se posent en ce qm CONCLIDS
'OIC, & supposer que cetle organisation »oif
créée un jour. La résolution ;mr!ant eréalinn
de la Commission (E/CO\F 2778) prévers
que lo Commussion intérimaire conclura avee
te Sccrbtaire général de 1'Organisation di
Nations Unies les arrangements ndcessaires ponr
I'avance des fonds et leur remboursement.

M. Acmwts (Conuté consultatil pour Il
questions admimsiratives et budgétaires),
réponse & une question de M. Hiwaro, repro-
sentant de 1a Norvépe, exp[nquo que e mot
eimportants, dans lv premier alinéa de Ia
section 2, concerne les préts en especes. Unn
aide limitéc n'entralnant pas de dépenses o
espéces n'est pas considérée conmme importante.

",

M. Hiusao (Norvége} formule une objection
de principe contre ¢ mot cimportants, car if
le considére trop vague. Toutefois, |'explication
donnée par le Président du Comilé corsultatif
fe satisfait, et il n'insistera pas pour que Pan
supprime ce mot.

M. Price (Secrétaive général adjoint churgé
du Département des scrvices admimistratifs o
financiers), en réponsc & M. Agsox. représcniant
du Pakistan, déelare que lon a déja envoyé
plusieurs votifications wux membres de Ja Com-
mission ttérimaire afiu de recouvrer les sommes
avancées.

M. Limaves (Pologne) fait observer qu'a sa
deuxidme séance, (enue a La Havane le 24 mars
1948, le Comuté cexéeutsf de fa Commission
intérimaire a chargé =le seerdlaite  exécull
de [aire conmaitre au Secrétoire général des
Nations I'nies qu'd son avis les dépenses de la
Commission préparatoire ot de la Conférence
devraient incomber & I'Or g:misrullun des Nations
Uniesz (IGITO/EG.1/SR.2). 11 sc demande " si

on peul éire certain qu'une telle siluation ne sp




not arise again, and felt Lhat a stateinent should
be obtained from the 1TO making it quite
clear thal the advances were recognized by that
organization to be loans which would he repaid
in due course.

Mr. Price ({Assistant Secretary-Gencral 1n
charge of the Department of Administrative and
Financial Services) thought that the letier of the
Executive Secretary of the Interim Conunission
referred to on page 19 of the report was sulh-
cient yuaraniee of the fact that advances would
be reimbursed by the ITO once it was established.

Mr. Macaspo (Brazil) was alarmed at the pre-
cedent created in the carlier part of the meeting,
when a sum of 779,642 dolars, advanced in the
form of separate Joans from the Working Capital
Fund, had been charged to the budget of the
United Nations as the result of a vote. He
thought that the Fifth Committee should re-
quest the Board of Auditors to study the propos-
ed loans for 1949 and decide on the subject.

Mr. Hawmro (Norway) wondered whether the
recommendation of Lthe Exceutive Committee of
the laterim Commission to the First Annual Con-
ference of the International Trade Organization
that the expenscs of the International Conference
on Trade and Employment should be borne by
the Unile:l Nations, would mean furtber expendi-
ture [or the Unjted Nations. '

Mr. Price {Assistant Sceretary-General in charge
of the Department of Administrative and
Financial Services) referred the representative of
Norwar 1o the reoviabion cbidbli.auiuﬁ bt 1uierii
Commigsion (E/CONF.2/78) and to the letter
of the Executive Secretary of the Commission
referved to on page 19 of the report. He was
confident that those documents could be taken
as conlirmation of the fact that advances would
be reimbursed once the ITO was established.

Sir Willian) Matruews (United Kingdom), sup-
ported by the Norwegian representative, thougEt
that the Commitiee would besl express is atti-
tude by recommending that the loan should be
made only on condition that it was clearly recog-
nized to be a repayable loan.

Mr. Powock (Conwda) thought thai the dis-
cugsion was somewhat unrealtstic. Most Mem-
bers of the United Nations were also members of
the ITO, and knew very well that the latter
orgranization by no means wished to repudiate
the loans it kad received; therc was rather a
genuine divergence of opinion among members
of the ITO on the question of responsibility for
expenses. It was out of the question that the
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produira plus, et il estime qu’il conviendrait
de demanger a T'0IC de faire une déclaration
précisant que cetle organisation reconnait que
les avances constituenl des préts qu'il v aura lien
de rembourser en temps utile.

M. Price {Secrétaire général adjoint chargé
du Département des services administratifs et
finauciers) estime que la leitre du secrétaire
de 12 Commission intérimaire mentionnée a la
page 21 du rapport est unc garantie suflisante
que 1'0IC, une fois constituée, remboursera &
coup sir les avances de fonds.

M. Micmino éBrési]) siinguiete du préeédent
eréé au début de la séance, lorsque la Commis~
sion a décidé par un vote d’imputer au budget
de I'Organisation des Nations Unies une somme
de 779.642 dollars, avancée a titre de préts
indépendants prélevés sur le Fonds de roule-
ment, Il estime que Ja Cinquiéme Gommission
devrait inviter le Comité des commissaires aux
comptes & éludier les projets de préts pour 1949
et & formuler des conslusions & ce sujel,

M. Baxoro (Norvége) se demande i la recom-
mandation adressée par le Comité cxéeutif de la
Commuission intérimaire & la premiére (Conférence
anouelle de P'Organisation internationale du
Comueree, recominandation qui préveit que les
dépenses ¢ la Conlérence internatinnale dy
Commerce ct ile Pemplol devront 3tre 4 fa charge
de 'Organisation des Nations Unies, signifiera
de nouvelles dépenses pour FOrganisation des
Nations Untes.

M. Prwcr (Secrétaire général adjoint chargé
du Départemient des services administratils et
[inanciers) prie le veprésentant de la Norvége
de e reporter @ la resoiuuion portant créabion
de la Commission intérimaire (E/CONF, 2/78)
et & la lettre du secrétaire de la Cormunission
intérimaire mentionnée a la page 21 du rapport.
Il est certain que ces documents peuvent dtre
considérés comme une garantie du rembourse-
ment, des avances de fonds, lorsque 1'0IC aura
été créée.

Sir William Martwens (Royaume-Uni), appuyé
par le représentant de la Norvége, estime que
la Commission cxprimerait micux son point de
vue en rccommansant que le prét soil eonsenti
sous réserve qu'ill soit bien entendu que lc prét
est remboursable.

M. Porrocx (Canada) estime que tous ces argu-
ments manquent quelyue peu de réalisme. La
plupart des Membres de I'Organisation des
Nations Unies sont également membres de T'OIC
et savent fort bien que 'OIC n'a pas 1a moindre
intention de ne pas reconnaitre les emprunts
qu'elle a contractés. Il y a dans une certaine
mesure une réelle divesgence de vues parmi les
membres de I'0IC en ce qui concerne la question
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ITO would take up an Irvesponsible attitude
towards its obligations. Mr. Pollock thought that
the Committee should aceept the letter of the
Excentive Secrotury of the Interim Comnission
as a genunc statement of the ITO’s intentions,
and approve the loans proposed in section 2

of part C of Jorument A/678,

Mr. Leneay {Belgium) shared the Brazilian re- |

presentative’s apprehensions up to a poial, but
was rcassured by the genevous terms of the Exe-
cutive Secretary’s letler. He thought that, by
sanctiomng fuether loans to the ITO, the Uni-
ted Nations would run no serious risk of not
being repaid; if the members of the ITO ratified
the ITO Charter, they would automatically as-
sume responsibility for repayment of all loans
made to that organization, and if they failed to
ratify it, they would not place themselves under
financial obligation by accepting such loans.

He absolutely agreed with the representative
of Canada that the letter of the Exscutive Secre-
tary of the Interim Commission, dated L6 Sep-
tember 1948, should be accepted in good faith.

. The Guamsas proposed the following draft
resolution, with the understanding that its final
wording would later be mcorporated in the reso-
fution dealing with the Working Capital Fund :

«The Fifth Commitiee recommends that the
Seeretary-General be authorized to advance from
the Working Capital Fund for the purpose of
financing expenses of the Interim Coramission
of the ITO additionsl sums not exceeding
30,0006 dolars for the period 1 November to
31 December 1948 and 344,843 dollars for
the financial year 1949. Al loans already made
or which may be made bnder this authorization
shall be subject to repayment to the United Na-
tions within two years of the date of such loans
being made. -

Mr. Mecescio (Philippines) suggested that the
words wshall be subject to repayment» in the
text submitted by the Chairman should be re-
placed by the words «shall be repaid», thus
bringing the text of the draft resolution into line
with that of section 2.

The Cuainmax accepted that suggestion.

The proposal was approved {n principle by 345 votes
to nome, with 5 abstenlions.

de fa vesponsnbilité ct les dépenses encourues.
On ne saurait covisager que I'0OIC veuille se
dégager de ses obligations. M. Pollock estime
que la Cinquiéme Commission devrait accepter
la fettre du Scerétaire de le Commission intéri-
maire comme une déclaration sincére des inten-
tions de 'OIC el qu'elle devrait approuver les
préts proposés a la section 2 de la partie G du
document A/678.

M. Leseav (Belgique} partage dans une certaine
mesure les inquiétudes du représentant du
Brésil, mais il trouve un réconfort dans les
lermes cncourapeants de la lettre du Secrétaire
de la Commission intérimaire. En consentant
dee nouveaux préts a VOIG, I'Orgamsation des
Nations Unies ne court pas de risques sérieux de
ne pas tre remboursée; si les membres de FOIC
ratifient la Charte e ]'0O1C, ils assumeront auto-
matiquement la responsabilité du rembourse-
ment de tous les emprunts contraciés par cette
Ovganisation, et s'ils ne la ratifient pas, ils ne
comracteront  pas  d’obligation financiere en
aceeptant ces préts,

I partage sans réserve lo point de vue du
représentant du Canada, selon Jequel il faut
ajouter foi 4 Ja lettre du Seerftaire de Ja Commis-
sion intérimaire en date du 16 scptembre
FOAR,

L Présioent proposc le projet cle résolution
suwvant, étant entendu que le texte définitif
de ce projet sera incorpord ultéricurement dans
le corps r[]e la résolution concernant lc Fonds de
roulement! :

« La Cinquitme Commission recommande que
te Secrétaire général soit wutorisé & consentir
des préts supplémentaires prélevés sur le Fonds
de roulement et destinés & couvrir Jes dépenses
de la Commission totérimaire de 'OIC, prdts
guw ne doiveat pas dépasser 30.000 dollars
pour fu période du 1° novembre au 31 décembre
1948 et 344.843 dollars pour I'exercice finan-
cier 1949, Tous les préts déjd consentis, ou que
le Secrétaire général pourrait consentir, deveont
ftre remboursés A 1'Organisation des Nations
Unies rlans un délai de deux ans 3 compter de la
date & laquelle ils auront été consentis.»

M. Meezscio {Philippines) propose de rempla-
cer daus le texte proposé par le Président les
mots ~devront ¢tre remboursés», par les mots
«~eralil rembaursdsy afin de conformer le texte
du projet de résolution an texte de la section 2.

Le Paistounr acceple ceite proposition.

Par 34 wvoix, contre zro, avec 5 abstentions, le
prineipe de celle proposition est adopté.

——— - —

0% Traduclion pwovisoire.
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86. Coutinuation of the counsideration of
the budget estimates for the finaneial
year 1949 (A/598)

DrasT rzsoLurion QX SPPROPRIATION.

Mr. Wo 0. Haw (United States of America)
thought that a list of supplementary estimates
for the Gnancial year 1949 ought to be placed
before the Commitlee hefore 1t proceeded to
Lhe second i'oa(liug of the avdinury badget esti-
makes,

Mr. Purnee (.-\:;sisl,ullt Sl'(‘-l'l'[ﬂl’)'—Gt"ﬂC[‘al m
charge ol the Departinent of Administrative and
Financial Scrvices] explained that the hst of
supplementary credits for 1948 had already been
distrihuted ; the supplementary credits for 1949
would depend largely on action taken in other
Committees of the General Assembly and would
not be complete untid the end of the present
session, [ the Fifth Committee dectded to
await the conclusion of the work of the other
Commiittee before taking the final action on the
ordiuary budgel estimates, its work would be
considerably delayed.

The Cuainstay suggested thal, in order to faci-
litate the work of the Secretariat, the Com-
millce might complete the secoud reading of
the ordinary budgel estimates, dealing with the
supplementary ceediis in an addilional resolu-
lion later on,

Replying to a question by the representative
of the United States, he stated that bis suggestion
did not constitute a recommendation. It was
for the Committee to decide on the procedur: it
wisned t0 [OTOw,

Mr. W. O. Hu (United Stutes ol America)
thought that it would be preferable, [rom the
oinl of view ol individual Goveramenis and
legislative bodies, if the budget were approved
as w whole imstead of in two separate parts.
Moreover, it was difficult for members of the
Commwittee to form ideas about the budgelary
programme for 1949 1f they did not know what
the entire programme would be.

Mr. Jackiy (Union of South Africa) agreed
with the United States represenmiative, and re-
called that he had been told by the Chairmanata
previous meeting that all relevant figures would
be mude availuble to members before the budget
was given ity second reading.

Mr. Mscuave (Brazil) proposed that, to expe-
dite its work, the Commiilee should follow the
procedure of discussing and voting upon the
budget estimates which appeared in the Secre-
tary-General’s report (A/C.5/W.93) on a ten-
tative basis, approving the various teclnical
details as necessary, but waiting, before reporting

86. Suite de ’examen des prévisions de
dépenses pour I’exercice financier

1949 (A/598)

PRO.T"ET PE NESOLDTION PORT\NT OUVERTLRE BE CRESTT

M. W. 0. e (Bats-Unis I’Amérique) pense
qu'il conviendrait de cormuniquer aux membres
de la Commission une listc des prévisions de
dépenses supplémentaires pour |'excrcice finan-
cier 1949 avant de passer a P'examen en deuxiéme
lecture du budget ordinaire.

M. Pawce (Secrétaire général adjoint chargé du
Département des services administratifs et finan-
ciers) explique que la liste des crédits supplé-
mentaires pour 1948 a déja éié distribuée;
quant aux crédits supplémentaires pour 1949,
ds dépendront, dans une large mesure, de ce

ue feront les autres Commissions de ’Assemblée
générale ot la lisle ne sera compléte qu’a la fin
de la présente session. S1la Cinquiéme Commis-
510N {ﬁécidc d'attendre, peur prendre sa déeision
finale sur les prévisions de dépenses ordinaires,
que les autres Gommissions aient terminé leurs
travaux, ses propres travaux en seroni considéra-
blement retardés.

Le Presipent propose que, pour faciliter la
tiche du Secrétariat, la Commussion en termne
d’abord avec 'examen en deuxiéme lecture des
prévisions de dépenses ordinaires ot quclle
voie, plus tard, une nouvelle résolution relative
aux ¢rédits supplémentaires.

En réponse a une question du représentant
des Btats-Unis, il précise gue sa suggestion ne
constitue pas une recommandation. Clest a la
Commission qu'il appartient de décider de la
prum:l}urc qu'c}iu veul sulvre, )

M. W. 0. Hu (Etais-Unis d’Amérique) pense
qu’il serait préférable du point de vue des Gou-
vernements el des corps 1égislatifs, que le budpet
[ approuvé dans son ensemble, au fieu de
I'8tre eon deux parties distinctes. En outre, les
membres de la Cominission peuvent difticilement
se faire unc idée du programme budgétaire
pour 1949 'ils ignarent ce que sera 'ensenble
de ce programuue.

M. Jackus {Union Sud-Africaine) est taccord
avee le représenlant des Etats-Unis et rappelle
que le Président lui a dit lors d'une séance anté-
rieure, que tous les chitlres utiles seraient fuurais
aux membres de la Commission avant 'examen
du budget en seconde lecture.

M. Macsano {Brésil) propose & la Commission,
pour accélérer sou travai, de discuter et de
voter sur les prévisions de dépenscs figurant
au rapport du Secrétaire général (A/C.5/W.93)
et ce, & titre d'essa, en approuvant eu fur el 4
mesure les diverses dispositions techniques néces-
saires. La Commission aftendrait pourtant, pour



te a plenary session of the Gencral Assembiy,
until any possible supplementary items from the
other Committees were submitted to the Fifth
Committee.

The Craexan, inviting comment on that me-
thod of dealing with the resolutions involved,
pointed out that, although the Su plementary
Estimates for the financial year 1948 (A/C.5/
247) had already been distributed. it was im-
possible for the Secretariat to do more than
give rome general indication of which particular
items might need financing in 1049, as i
could not give an estimate of the amounts in-
volved until all the other Committees of the
General Assembly had terminated their work.

Mr. Jscxuin {Union of South Africa) requested
Eostponement of the second reading of the

udget Estimates, as he wished to obtain fur-
ther instruetions from his Government, in view
of the fact that the prospective size of the budget
would greatly increase the contributions of
Member States.

The Cuamuan invited members to begin consi-
deration of paragraph 2 of the draft appropria-
tion resolution for the financial year 1949 in

appendix A of the Advisury Committee’s Second
Report {A/598).

Mr. Roscern (Union of Soviet Socialist Repuhb-
lics) suggested that consideration of the transfer
of League of Nations assets amounting to
1,067,635 dollars as given in the supplemen-
tary estimates for the financial year 1948
(A/C.5/247) should be postponed until that
item was reached on the ‘Igtnda of the Commil-
tee.

Sir William Marreews (United Kingdom) point-
ed out that the Fifth Committee was bound by a
resolution of the General Assembly to dispose of
that question before the cnd of the present.year.

The Cumnyux agreed with the USSR represen-
tative’s suggestion.

Mr. Lesesu (Belgium) proposed the following
amendment to the draft appropriation resolution
in appendix Aof the Advisory Committee’s Second
Report (A/598), in the [orm of an additional
paragraph to be included after paragraph 1 .

«In granting this appropriation, the General
Assembly approves the appropriation of the
amounts voted for each part, section, chapter
and item as set out in the Secretary-General’s
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préxenter son sapport & une séanee pléniére de
PAssemblée génfrale, que toutes lox précisions
supplémentaires possibles lui aient é1¢ fournies
par les autres Commissions.

Lo Préswest sollicite Tes observations dos
membres sor eel(te mamére d’examiner leg réso-
lutions envisagées. I signale que, bien que les
prévisions de di"penses supplémenlaires pour
Pexerciee 1948 (A/C.5/247) aient déja étd
distribuées, le Seerdtariat ne peul faise plus que
dnuilr]nnr grosso modo fes posies lnull(uhera
quil pourrait &tre nécessaire dv financer en
1949, car il lui est 1mpossible de fournic de
pr(,\“isinn?- quant aux somnes qui rontrent oo
hgnv de mmpte avant que toutes les autres Gom-
missions de |'Assemblée générale nient termind
feur thche.

M. Jackus {Union Sud-Afvieaine)  sofheite
'ajournement de I'examen en densicme lecture
des prévisions de dépenses. Il entend, en eflet,
demander & son Gouvernement des instructions
complémentaires étant donné I'tmporlance pro-
babF d'un budget qui doit entratuer une aug-
mentation considérable des conteibutions des
Etats Membres.

Le Pugsieat imile {es metnbres de fa Conmis-
sion & aborder Uexamen du paragraphe 2 du
projet de résolution portant ouvertire de crédits
pour 'exercice 1949, vontenn dans 'Annexe A
du Deuxitme Rapport du Comité consultatif
ponr les guestions admanistrahives ot burigétaires

(A/598).

M. Rosremxe (Union des Rt’,puhliques sncla-
listes soviéli ues) ptoposn o’ l_|01||nnr I exammen
du trapsfert des avoirs de Ja Société des \atlons,
d'un montant de 1,067,535 dollars insceit dans
les Prwlsmns de dépenses suppltmontmrc% pour
Pexercice 1948 (A/C. 5/"&?] jusqu'h oc qu'on
arrive d ¢e poste co suivant |'ordve du jour normal
de Ja Commission.

Sir William  Marsnews  (Roynume-Unij fait
remarquer que Ja Cinquidme Commission est
tenue, par suite d'nne résolution de I'Assemblée
générnic, & en terminer avece cettr question avant
la fin de I’année,

Lz Putsmoext approuve la suggestion du repré-

sentant de I'URSS.

M. Leseau (Be]giqm?) propose [amendement
suivant au projet de résolution portant anyerture
(e erédit contenu dans Pamexe A du dewxiéme
rapport du Comité cousultatif (A/398), sous
forme d’un paragraphe supplémentaire a inséree
aprés le paragraphe 1 :

«Par ['ouverlurs de co erédit, I'Azsemblée
générale approuve ['alfectation des sommes
votées, pour chaque titre. chapitre, ariiele el
poste, telle qu'elle est décrite dans fes prévisions

g
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budget estimates, as amended by decisions
taken in the course of the third session, either
on the proposal of the Advisory Committee o
its reports, or at the instigation of the Fifth Com-
mitteen (A/G.5/248).

He pointed out that the amendment did not
bearon the transfer of funds, which was governed
by paragraph & of the draft resolufion. It
merely ailved at the approval, by a vote of
cradit, of the activities programmes given in
the Budgel Estimates, the latter having been
evenlually adjusted by the Advisory Commuttee
ond the Fifth Committee. Its purpose was also
to guarantee to Member States that credits

granted would be allocated to the items for whick
the y were granted. That did not mean that the |

activilics programme could not be altered; o
the contrary, it might have to be rectified in the
course of its implementation, for example, as a
result of decisions taken by one of the Gouncils.
The Secretary-General could deal with any need
which arose by making a tranfer in the budget,
as long as lic justified the changes in the pro-
grammes at the following session of the General
Assembly. Mr. Lebeau stressed that, if voting
credits did not imply approval of the activities,
it might rcally be asked what the purpose of the
budgetury estimates was and why they were
being discussed by the Fifth Committee at all.

Mr. Roscmw (Union of Soviet Socialist Repub-
lics) requested that voting on the Belgian
amendmeni should be postponed untid it had
been submilted in writing o the various delega-
tions,

Mr. Macmapo (Brazil) drew the Committee’s
attontion to the connexion between the Belgian
amendment and the two categories of appropris-
tion trunsfers set forth 1n pﬂFc 27 of the supple-
mentury estimates for the financial year 1948
(A/C.5/247) : transfers resulting from organiza-
tional changes and transfers resulting from the
application of savings to new expenditures.

Relerring to the same document, he pointed
out that total expenditures would have to be
incressed by 779,669 dollars, the amount veted
to pay the preliminary eosts of the loterna-
tional Trade Organization,

Sie Williain Marenews (United Kingdom) wished
to emphasizc that the estimate for miscel-
laneous Income m P ph 2 of the draft
appropriation resolution wouid have to be in-
ereased by recoveries made under the tax equali-
zation scheme.

hudgélaires établies par Jo Secrétutre général et
rectifiée par les décisions prises au cours de la
Trolsiéme session, soit sur la proposition du
Comité consultatif dans ses rapports. soil &
Iinitiative de Ja Cinquiéme Commssion.» (A/C.
5/248)

M. Lebeau précise que cct amendement ne
vise pas les facultés de virement qui sont, elles,
réglées an le paragraphe 4 du projet de réso-
lution. H tend simplement & faive approuver,
par le vote des erédits, les programmes d'activités
exposés dans les prévisions budgétaires, éven-
tuellement rectifiées par le Comité consultatif
et la Cinquidme Commission, et & donner aux
Etats Memqbres la garantie que les crédits accordés
seront affectés & jeurs objets propres. Cela ne
signilic pas que le programme d’activités ne soit
susceptible c([i'aucune modification; il peut au
contraire avoir 4 &tre corrigé en cours (cxercice,
notamment 4 la suite de décsions de 'un des
Conseils. Le Secrétaire général peut alors faire
face aux besoins, au moyen de viremeats dans les
budgets, quilte & justifier les changements de
Erogralmnes & Ja prochaine session de 'Assem-

léc générale. M. Lebeau souligne que si le vote
des crédits ne comportait pas d'approbation des
activités, on pourrait véritablement se demander
4 quoi servent les prévisions budgétaires et leur
discussion détaillée par la Cinquitme Cornmis-
s10M.

M. Rosrcave (Union des Républiques socia-
listes soviétiques) demande que le vote sur
I'amendement soumis par la délégation de la
Belgique soit ajourné jusqu’a ce que cet ameode-
ment ait été soumis par &crit aux diverses délé-

aatinne
o

M. Macmano (Brésil) attire 1'attention de la
Commission sur le rapport existant entre Yamen-
dement soumis par la déiégation de la Belgique
et los deux catégories de virements de crédits
respectivement ctées aux pages 30 et 31 des
prévisions de dépenses supplémentaires pour
["exercice 1948 { /C.5]947§ ; virements résul-
tent . de changements dans 1'organisation et
virements résultant de affectation & de nouvelles
dépeanses du montant d’économies réalisées,

Se référant au méme document, il signale que
le total des dépenses devra &tre augmenté de la
somme de 779,669 dollars, votée pour couvrir
les dépenses préliminaires de I'Organisation
internationale du commerce.

Sir William Marrsews (Royaume—UnR tient
a souligner que les prévisions de recettes diverses
figurant au paragraphe 2 du projet de résotution
poriant ouverture de crédit devront dtre augmen-
tées du montant des recouvrements effectuds
an titre du plan de péréquation des impédts.



The Cuairmix thought that it was the sense of
the Committee that members wished to bave
more time to study tho questien befors discus-
sing the draft resolutions confaiued in the Adwi-
sory Committee's Second Report. He therefore
sugpested that the Committee adjourn the matter
untll the following day.

Roplying to the Syrian and Egyptian represen-
tolaves, he stated that he had not yet been
ofheally seized of the Third Committee’s deci-
sion to refer the financial implications of the
refugee problem to the Fifth Committce. He
assured the Committee that he would keep it
informed regarding the matter.

The meeting rose at 5.05 p.m,

HUNDRED AND FIFTY-THIRD
MEETING

Held at the Palais do Charllot, Paris, on Wedresday,
3 November 1948, at 10.80 am,

Chairman : Mr. L. Dana Wireages (Canada).

87. Consideration of the progrumme of
future work

The Casmuav pointed out that the items on
the agenda on which the Commitiee could not
take any decision until final action on them had
been taken by the other Committees were the
[ollowing :

(a) The draft resolution regarding appropria-
tions for the financial year 1949, including
decisions, taken section by section, regarding
the budget for the financial year 1949, No
definite decision shouvid, however, be iaken for
the time being regarding the final form of the
resolution to be submitied 1o the General
Assembly;

{8) Draft resolution rclating to unforeseen
and extraordinary expenses for the financial
year 1949

(¢) Considleration aod adoption ol the draft
resolution relating 1o the Working  Capital
Fund;

(4} Supplementarx expenditure for the finan-
cial year 19438;

(¢) Verbatim records of the Trusteaship Coun-
eil;
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Le Présioexr croit  intevpréfer  exaclement
I'opinion des membres de la Commission en
déclarant qu’avant de passer & la discussion des
projets de résolution contenus dans le denxidme
rapport du Comité consultatif, s aimeraiont
disposer de plus de temps pour &udier [a ques-
tion. Il propose donc de remetire au lendemain
la suite de la discussion.

Répondant aux représentants de la Syrie et
de ['Egypte, le Président déelare qu'il n'est pas
encore officiellement suisi de la déewsion prise par
la Troisiéme Commission, de saisir Ja Ginqui¢me
Commission des incidences financiéres «n pro-
bleme des réfugiés. 11 donne a la Commission
lassurance qu'il la tiendra au courant de la
question,

La séance est levée d 17 . 5.

CENT-CINQUANTE-TROISIEME
SEANCE

Tenue au Palais de Chaillot, Parts,
le mercreds 3 novembre 1948, 2 10 4, 30.

Président - M. L. Dana Wieness (Canada).

87. Examen du programme des travaux
futurs de la Commission

Le Prgsroent rappelle que les points de I'ordre
du jour au sujet desquels la Commission ne peut

50 svrononcer avant de connaitee les décisions
finales des autres Commissions sont les sul-
vants

a) La vésolution portant owverturc de crédits
pour l'exercice financter 1949, comprenant,
chapitre par chapitre, les décisions prises concer-
nant le budget de 1949 ; toutefois, aucune déei-
sion définitive ne doit 8tre prise pour e moroent
en ¢e qui concerne 1a présentation finale de cette
résolution & I'Assemblée générale;

b) Le projet de résolution concernant les
dépenses wmprévues et extraordinaires pour
["exercice 1949;

¢} L'ecxamen ot Tadoption de la résolulion
relative au Fonds de roulement;

) Les dépenses supplémentaires pour {'exer-
cice F948,
¢) Les comptes rendus sténographiques da
Conserl de tutelle;
kIR





